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Informations importantes de sécurité
Si l’appareil a été transporté couché, le placer 

reposer 3 
heures

du Protocole de Kyoto. Son potentiel de 

dont les capacités physiques, sensorielles ou 
mentales sont réduites, ou des personnes 
dénuées d’expérience ou de connaissances 

l’utilisation de l’appareil.

et des risques de chocs électriques, ne pas 

de chaleur.

toute utilisation industrielle ou commerciale

l’appareil.

Prévention des accidents domestiques

au sein de l’Union Européenne.

www.airnaturel.com 

ultérieure.
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Autres 

©

Caractéristiques techniques

Face avant
 Panneau de contrôle

Kompressor

Face arrière

 Sortie de l’air asséché



Pompe de relevage ("Pump")

Fonction HygroSmart®

®. 
   ne 

.

Indicateur d'encrassement du filtre ("Filter")

Pour éteindre le témoin et réinitialiser le 

Mode continu ("Continue")

Mode turbo

Minuteur ("Timer")

  

Boutons de réglage (   )

 pour diminuer et 
sur 

  pour

Marche / Arrêt ("Power")

Écran LCD

 AS

Kompressor

Air Naturel préconise un taux d'humidité relative entre 40 et 60%.

Mise en marche

Kompressor soit hors 
tension et sur la position arrêt. 
Si l’appareil a été transporté couché, le 

reposer 3 heures

Kompressor en fonctionnement 
continu pendant 24 heures.

secteur et mettre l’appareil en route.

Kompressor
utilisé .

PANNEAU DE CONTRÔLE

PUMP HYGRO
SMART©

FILTER CONTINUE TURBO TIMER POWER

Off

On
FullAuto defrost



 ES

 P1

 P2

correctement.
 E3

Témoin réservoir plein ("Full")

Témoin dégivrage automatique ("Auto defrost") 

MODE D’EMPLOI
pour allumer ou 

lorsque Kompressor est sous tension.

  
.

Kompressor

concerné

 
Kompressor

FONCTIONS

Kompressor.
Arrêt automatique 

été correctement remis en place.

Mode continu ("Continue") 

   ne 

Mode HygroSmart©

© est enclenché, 

  
©.

Mode turbo 

plus rapide. 

Minuteur ("Timer") 
Kompressor

Situation 1 : l'appareil est éteint
 



  
automatique. 

 

 
 

Situation 2 : l'appareil est en marche
 

 
 

 

  
automatique. 

  .

Redémarrage automatique

électrique. 
Kompressor

minutes. 
Dégivrage automatique 

MODES DE RÉCUPÉRATION DE L'EAU
Kompressor

1. Utilisation du réservoir

 s’arrête automatiquement 

comme indiqué sur le schéma "1. Vidange du 
. Ne pas toucher les parties internes au 

le schéma "
. 



2. Utilisation du drainage continu

continu comme indiqué sur le schéma "3. 
". 

3. Utilisation de la pompe de relevage

"
". 

pour 

le témoin 
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

l’appareil du secteur.

d’un pinceau sec ou d’un aspirateur.

 

laisser sécher.

Stockage

place.

chaleur. 

Précautions

Poser sur un sol dur et lisse.

sont raccordés.

pompe comme indiqué sur le schéma "5. 
" et 

Ne pas utiliser Kompressor

6. 
".

1. Pousser

2. Tirer



prise. 

condenseur.

"

Le produit ne fonctionne pas correctement



Garantie

la date d’achat.

DEEE 

Warranty

DEEE 

Garantie

WEEE-Richtlinie 

SGS



CAVE À DÉSHUMIDIFIER
AVEC KOMPRESSOR
(JUSQU’À 200 M²)

*HAUTEUR DE RELEVAGE JUSQU’À 5 MÈTRES

H*

REMOVE ANY MOISTURE OF YOUR 
BASEMENT THANK TO KOMPRESSOR
(ROOM UP TO 200 M²)

*MAX RECOMMENDED HEAD: 5 METERS

H*

ENTFERNEN SIE FEUCHTIGKEIT AUS 
DEM KELLER DANK KOMPRESSOR
(BIS ZU 200 M²)

* MAXIMALE UNVERBINDLICHE HÖHE 5 METER

H*
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